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Заявление о намечаемой деятельности

1. Сведения об инициаторе намечаемой деятельности:
для физического лица:

фамилия, имя, отчество (если оно указано в документе, удостоверяющем личность), адрес места жительства,
индивидуальный идентификационный номер, телефон, адрес электронной почты;

для юридического лица:
Товарищество с ограниченной ответственностью "СОВМЕСТНОЕ ПРЕДПРИЯТИЕ "ЮЖНАЯ ГОРНО-
ХИМИЧЕСКАЯ КОМПАНИЯ", 161006, Республика Казахстан, Туркестанская область, Сузакский район,
Кыземшекский с.о., п.Кыземшек, Микрорайон 1 Ыкшамаудан, дом № 23, Квартира 36, 140840001183,
ТАШИМОВ ЕРЛАН ЛЕСБЕКОВИЧ, +7/7252/99-73-93, info@ughk.kazatomprom.kz
наименование, адрес места нахождения, бизнес-идентификационный номер, данные о первом руководителе
, телефон, адрес электронной почты.

2. Общее описание видов намечаемой деятельности, и их классификация согласно приложению 1
Экологического кодекса Республики Казахстан (далее - Кодекс) Настоящим проектом предусматривается «
Строительство (сооружение) объектов геотехнологического полигона на 2022 и 2023 гг. рудника «Южный
Инкай» ТОО «СП «ЮГХК», расположенного в Сузакском районе Туркестанской области и Шиелийском
районе Кызылординской области». Данный объект входит в перечень видов намечаемой деятельности и
объектов, для которых проведение процедуры скрининга воздействий намечаемой деятельности является
обязательным согласно разделу 2, приложении 1 Экологического кодекса РК: 10.1. трубопроводы и
промышленные сооружения для транспортировки нефти, химических веществ, газа, пара и горячей воды
длиной более 5 км..

3. В случаях внесения в виды деятельности существенных изменений:
описание существенных изменений в виды деятельности и (или) деятельность объектов, в отношении
которых ранее была проведена оценка воздействия на окружающую среду (подпункт 3) пункта 1 статьи 65
Кодекса) Объекты, в отношении которых ранее была проведена оценка воздействия на окружающую среду
отсутствуют.;
описание существенных изменений в виды деятельности и (или) деятельность объектов, в отношении
которых ранее было выдано заключение о результатах скрининга воздействий намечаемой деятельности с
выводом об отсутствии необходимости проведения оценки воздействия на окружающую среду (подпункт 4)
пункта 1 статьи 65 Кодекса) Объектов, в отношении которых ранее было выдано заключение о результатах
скрининга воздействий намечаемой деятельности с выводом об отсутствии необходимости проведения
оценки воздействия на окружающую среду в районе работ нет..

4. Сведения о предполагаемом месте осуществления намечаемой деятельности, обоснование
выбора места и возможностях выбора других мест Объект расположен на территории рудника «Южный
Инкай» в Сузакском районе Туркестанской области и Шиелийском районе Кызылординской области.
Ближайшие населенные пункты – с. Тайконыр (Туркестанская область) находится на расстоянии 9,4 км и с.
Бестам (Кызылординская область) на расстоянии 110 км..
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5. Общие предполагаемые технические характеристики намечаемой деятельности, включая
мощность производительность) объекта, его предполагаемые размеры, характеристику продукции
Предполагаемые технические характеристики намечаемой деятельности. Целью проекта является
расширение геотехнологического полигона рудника «Южный Инкай» для увеличения добычи урана ТОО «
СП «ЮГХК». Данным проектом даны технические решения для трубопроводов выщелачивающих и
продуктивных растворов (ВР и ПР) и серной кислоты. Предполагаемые размеры. Протяженность
трубопроводов: 1-этап: - Блок №124 – 10,7 км; - Блок №137 – 4,9 км; - Блок №170 – 12,1 км; - Блок №117
– 4,3 км. 2-этап: - Блок №119 – 5,1 км; - Блок №125 – 8,7 км; - Блок №154 – 10,2 км; - Блок №156 –
18,2 км; - Блок №168 – 14,4 км; - Блок №173 – 11 км; - Блок №174 – 9,2 км. Характеристика продукции.
Какая-либо продукция не выпускается..

6. Краткое описание предполагаемых технических и технологических решений для намечаемой
деятельности Основная задача проекта – оснащение новых блоков инфраструктурой, которая обеспечивает
перекачку технологических растворов с цеха переработки продуктивных растворов (ЦППР) до закачных
скважин новых технологических блоков, сбор продуктивных растворов от откачных скважин, хранение и
распределение концентрированной серной кислоты непосредственно около новых технологических блоков.
С целью освоения и отработки данной территории принято решение по строительству технологических
трубопроводов, монтажу сооружений УРВР-УППР и УПВР. Проектируемые трубопроводы ПР, ВР
прокладываются наземно (по поверхности земли). Прокладка кислотопровода предусмотрена надземным
способом на металлических опорах. Линейная часть. Данный проект выполнен на основании технического
задания на разработку рабочего проекта «Строительство (сооружение) объектов геотехнологического
полигона на 2022 и 2023 гг. рудника «Южный Инкай» ТОО «СП «ЮГХК», расположенного в Сузакском
районе Туркестанской области и Шиелийском районе Кызылординской области» и в соответствии с
нормативными документами, действующими на территории РК. Целью проекта является расширение
геотехнологического полигона рудника «Южный Инкай» для увеличения добычи урана ТОО «СП «ЮГХК».
Данным проектом даны технические решения для трубопроводов выщелачивающих и продуктивных
растворов (ВР и ПР) и серной кислоты. Способ прокладки трубопроводов: кислотопровод - надземный на
опорах, трубопроводы ПР, ВР - наземные в грунтовой обваловке. Проектом предусматривается прокладка
трубопроводов ПР и ВР от существующих магистральных трубопроводов до проектируемых
технологических узлов УРВР-УППР, ТУЗ и далее до скважин. Кислотопровод выполняется из труб
стальных бесшовных горячедеформированных из стали марки 20 89,6 мм, 57х4,0 мм, 50x3.7мм, по
ГОСТ 8732-78. Стальные трубы из стали 20 обладают высокими эксплуатационными характеристиками.
Трубопроводы продуктивного и выщелачивающего растворов выполняются из полиэтиленовых труб ПЭ100
SDR 17 225x13,4, 63x3,8мм, 315х18,7мм, 50x3.0мм по ГОСТ 18599-2001. Отключающая арматура -
стальная фланцевая и полиэтиленовая. Всю запорную арматуру, а также предохранительные клапаны перед
установкой подвергнуть проверке и гидравлическому испытанию на механическую прочность и
герметичность. Компенсация температурных удлинений кислотопровода осуществляется за счет углов
поворота (самокомпенсация) и П-образных компенсаторов. При надземной прокладке трубопроводов
проектом предусмотрена пассивная защита от электрокоррозии: диэлектрические прокладки из паронита
толщиной 1 мм на скользящих опорах. Антикоррозионное покрытие стальных трубопроводов и стальных
деталей опор - один слой грунтовки. Все участки трубопроводов ПР и ВР, расположенные над
поверхностью земли, обваловываются местным грунтом для защиты труб от воздействия солнечных лучей.
Протяженность трубопроводов: 1-этап: - Блок №124 – 10,7 км; - Блок №137 – 4,9 км; - Блок №170 –
12,1 км; - Блок №117 – 4,3 км. 2-этап: - Блок №119 – 5,1 км; - Блок №125 – 8,7 км; - Блок №154 – 10,2
км; - Блок №156 – 18,2 км; - Блок №168 – 14,4 км; - Блок №173 – 11 км; - Блок №174 – 9,2 км.
Электроснабжение. Для обеспечения запроектированных объектов, а также откачных скважин
электроэнергией рабочим проектом предусмотрены кабельные линии 0,4 кВ: - устройство питающих КЛ-0,4
кВ от существующих трансформаторных подстанций к распределительным щитам (ЩР) соответствующих
блоков; - устройство КЛ-0,4кВ от ЩР к электропотребителям блоков. Силовые сети выполнены кабелем
марки АВБбШв, проложенными в траншеях. Сечения проводников выбраны в соответствии с ПУЭ Глава 3,
по условию нагрева длительным расчетным током и проверены по соответствию току выбранного аппарата
защиты, потере напряжения, условиям окружающей среды. Внешний контур заземления технологических
узлов выполнен стальной полосой 40х4. Внутренний контур заземления присоединяется к внешнему
контуру заземления не менее чем в двух точках. Сопротивление заземляющего устройства должно быть не
более 4.

7. Предположительные сроки начала реализации намечаемой деятельности и ее завершения
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(включая строительство, эксплуатацию, и постутилизацию объекта) Срок начала строительства и ее
завершения – 2 квартал 2023 г. – 3 квартал 2023 г. Продолжительность строительства: 1-этап – 5 месяц; 2-
этап – 7 месяц. Ввод эксплуатацию – 2023 г..

8. Описание видов ресурсов, необходимых для осуществления намечаемой деятельности, включая
строительство, эксплуатацию и постутилизацию объектов (с указанием предполагаемых качественных и
максимальных количественных характеристик, а также операций, для которых предполагается их
использование):

1) земельных участков, их площадей, целевого назначения, предполагаемых сроков использования
Срок начала и ее завершения строительства – 2 квартал 2023 г. – 3 квартал 2023 г.;

2) водных ресурсов с указанием:
предполагаемого источника водоснабжения (системы централизованного водоснабжения, водные объекты,
используемые для нецентрализованного водоснабжения, привозная вода), сведений о наличии
водоохранных зон и полос, при их отсутствии – вывод о необходимости их установления в соответствии с
законодательством Республики Казахстан, а при наличии – об установленных для них запретах и
ограничениях, касающихся намечаемой деятельности Источник воды на хозяйственно-питьевые нужды -
привозная бутилированная вода. Источник водоснабжения на технические нужды – привозная вода
технического качества. Ближайшие водные объекты – река Сарысу, протекает на расстоянии 23,8 км и река
Чу, протекает на расстоянии 25,7 км. Проектируемый участок находится за пределами водоохранной зоны и
полосы.;
видов водопользования (общее, специальное, обособленное), качества необходимой воды (питьевая,
непитьевая) Вид водопользования – общее. Источник воды на хозяйственно-питьевые нужды - привозная
бутилированная (питьевая) вода. Источник водоснабжения на технические нужды – существующая
водоснабжения предприятия.;
объемов потребления воды Объем водопотребления на хоз-бытовые нужды составляет: 1-этап - 37,5 м3/год,
2-этап – 63 м3/год. Объем технической воды при строительстве согласно сметной документации составляет:
1-этап - 149 м3/год, 2-этап – 28 м3/год.;
операций, для которых планируется использование водных ресурсов Питьевая вода используется для хоз-
питьевых нужд персонала. Техническая вода используется технической нужды при строительстве. ;

3) участков недр с указанием вида и сроков права недропользования, их географические
координаты (если они известны) Кадастровый номер земельного участка: 10-154039-1209. Срок
землепользования – до 08.07.2029г. Площадь земельного участка – 1032 га. Целевое назначение земельного
участка – для добычи урана и обустройства месторождения (строительство и обслуживание объектов)
участок №1. Географические координаты: 1-этап: - Блок №124 – 45°09ʹ54ʺ с.ш., 67°23ʹ48ʺ в.д.; - Блок №137 –
45°09ʹ46ʺ с.ш., 67°25ʹ43ʺ в.д.; - Блок №170 – 45°09ʹ28ʺ с.ш., 67°25ʹ05ʺ в.д.; - Блок №117 – 45°09ʹ31ʺ с.ш.,
67°25ʹ15ʺ в.д. 2-этап: - Блок №119 – 45°09ʹ39ʺ с.ш., 67°24ʹ14ʺ в.д.; - Блок №125 – 45°10ʹ00ʺ с.ш., 67°23ʹ52
ʺ в.д.; - Блок №154 – 45°08ʹ46ʺ с.ш., 67°25ʹ10ʺ в.д.; - Блок №156 – 45°08ʹ46ʺ с.ш., 67°25ʹ22ʺ в.д.; - Блок
№168 – 45°09ʹ18ʺ с.ш., 67°25ʹ17ʺ в.д.; - Блок №173 – 45°09ʹ33ʺ с.ш., 67°24ʹ40ʺ в.д.; - Блок №174 – 45°09ʹ37
ʺ с.ш., 67°24ʹ51ʺ в.д.;

4) растительных ресурсов с указанием их видов, объемов, источников приобретения (в том числе
мест их заготовки, если планируется их сбор в окружающей среде) и сроков использования, а также
сведений о наличии или отсутствии зеленых насаждений в предполагаемом месте осуществления
намечаемой деятельности, необходимости их вырубки или переноса, количестве зеленых насаждений,
подлежащих вырубке или переносу, а также запланированных к посадке в порядке компенсации
Растительные ресурсы при строительстве и эксплуатации проектируемых объектов использоваться не будут.
На участке работ зеленые насаждения отсутствуют. Вырубка или перенос зеленых насаждений данным
проектом не предусматривается. Ввиду отсутствия вырубка или перенос зеленых насаждений, их посадка
растительности в порядке компенсаций не запланировано. ;

5) видов объектов животного мира, их частей, дериватов, полезных свойств и продуктов
жизнедеятельности животных с указанием :
объемов пользования животным миром Использование объектов животного мир их частей, дериватов,
полезных свойств и продуктов жизнедеятельности животных не предусмотрено.;
предполагаемого места пользования животным миром и вида пользования Места пользования животным
миром и вида пользования не предусмотрено.;
иных источников приобретения объектов животного мира, их частей, дериватов и продуктов
жизнедеятельности животных Данным проектом использование объектов животного мира их частей,
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дериватов и продуктов жизнедеятельности животных не предусмотрено.;
операций, для которых планируется использование объектов животного мира Операций, для которых
планируется использование объектов животного мира данным проектом не предусматривается.;

6) иных ресурсов, необходимых для осуществления намечаемой деятельности (материалов, сырья,
изделий, электрической и тепловой энергии) с указанием источника приобретения, объемов и сроков
использования Материалы, используемые при строительстве согласно сметной документации: щебень,
битум, электроды, лакокрасочные материалы. Доставка материалов к месту осуществляется автотранспортом
. Источник электрической энергии – электростанция. Срок строительства: 1-этап - 5 месяц, 2-этап – 7
месяц.;

7) риски истощения используемых природных ресурсов, обусловленные их дефицитностью,
уникальностью и (или) невозобновляемостью Расчетами подтверждено, что выбросы от источников не
окажут влияния на загрязнения атмосферного воздуха, так как период работ состояние атмосферного воздуха
, оценивается, как локальное, временное и незначительное. Все проводимые виды работ не связаны с
неконтролируемыми выделения ЗВ. Анализ расчетов рассеивания показал, что максимальные приземные
концентрации загрязняющих веществ не превышают уровня 1 ПДК на границе СЗЗ. Соблюдение принятых
мер позволит избежать ситуаций, при которых возможно превышение нормативов содержания
загрязняющих веществ в атмосфере. Поверхностные водные объекты на территории проведения работ
отсутствуют. Ближайшие водные объекты – река Сарысу, протекает на расстоянии 23,8 км и река Чу,
протекает на расстоянии 25,7 км. Источник водоснабжения период строительства для питьевых нужд –
бутилированная вода питьевого качества, для технической нужды – привозная технического качества. Забор
воды не осуществляется, так как вода на производственные и хозяйственно-бытовые нужды доставляются
на стройплощадку автотранспортом. Хоз-бытовые сточные воды отводятся в биотуалет, по мере накопления
вывозятся по договору на отведенные места. Таким образом, общее воздействие намечаемой деятельности
на водную среду района отсутствуют. Соблюдение регламента работ, осуществление ряда дополнительных
технологических решений с целью увеличения надежности работы оборудования и проведения
природоохранных мероприятий сведут к минимуму воздействие проектируемых работ на почвенный
покров. По мере накопления все отходы будут вывозиться на полигоны специальным автотранспортом по
договору. В целом же воздействие проектируемых работ на состояние почвенного покрова, при соблюдении
проектных природоохранных требований, можно принять как локальное, временное, слабое. На участке
работ зеленые насаждения отсутствуют. Вырубка или перенос зеленых насаждений данным проектом не
предусматривается. Технологические процессы в период проведения работ на месторождении, позволят
рационально использовать проектируемые площади и объекты, внедрить замкнутую систему оборотного
процесса, все это приведет к минимальному воздействию на животный и растительный мир. В связи с
этим, риски истощения используемых природных ресурсов, обусловленные их дефицитностью,
уникальностью и (или) невозобновляемостью отсутствуют..

9. Описание ожидаемых выбросов загрязняющих веществ в атмосферу: наименования
загрязняющих веществ, их классы опасности, предполагаемые объемы выбросов, сведения о веществах,
входящих в перечень загрязнителей, данные по которым подлежат внесению в регистр выбросов и переноса
загрязнителей в соответствии с правилами ведения регистра выбросов и переноса загрязнителей,
утвержденными уполномоченным органом (далее – правила ведения регистра выбросов и переноса
загрязнителей) Период строительства. Характерными источниками выбросов загрязняющих веществ в
атмосферу при строительстве являются компрессор, электростанция, машины шлифовальные, земляные
работы, пересыпка пылящих материалов, сварочные и покрасочные работы. Все расходы материалов были
взяты согласно сметной документации. При строительстве определены 2 организованных и 10
неорганизованных источника выбросов ЗВ. Общий объем выбросов загрязняющих веществ при
строительстве на 1-этапе составит: 0.326049514 г/сек и 0.3599780291 т/год. Наименования загрязняющих
веществ, их классы опасности на 1-этапе строительства: Железо (II, III) оксиды (2 класс опасности),
Марганец и его соединения (2), Азота (IV) диоксид (2), Азот (II) оксид (3), Углерод (3), Сера диоксид (3),
Углерод оксид (4), Диметилбензол (3), Метилбензол (3), Бенз/а/пирен (1), Бутилацетат (4), Формальдегид (2),
Пропан-2-он (4), Циклогексанон (3), Алканы С12-19 (4), Взвешенные частицы (3), Пыль неорганическая,
содержащая двуокись кремния в %: 70-20 (3), Пыль абразивная (-). Общий объем выбросов загрязняющих
веществ при строительстве на 2-этапе составит: 0.352834814 г/сек и 0.6312049291 т/год. Наименования
загрязняющих веществ, их классы опасности на 2-этапе строительства: Железо (II, III) оксиды (2 класс
опасности), Марганец и его соединения (2), Азота (IV) диоксид (2), Азот (II) оксид (3), Углерод (3), Сера
диоксид (3), Углерод оксид (4), Диметилбензол (3), Метилбензол (3), Бенз/а/пирен (1), Бутилацетат (4),
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Формальдегид (2), Пропан-2-он (4), Циклогексанон (3), Уайт-спирит (-), Алканы С12-19 (4), Взвешенные
частицы (3), Пыль неорганическая, содержащая двуокись кремния в %: 70-20 (3), Пыль абразивная (-).
Трубопроводы герметичны, при эксплуатации выбросы отсутствуют. В этой связи расчеты выбросов при
эксплуатации не проводились. Расчет рассеивания загрязняющих веществ проводился на программном
комплексе «Эра» версии v2.5. Анализ результатов моделирования показывает, что при регламентном режиме
технологического процесса, работы оборудования и всех одновременно работающих источников выбросов,
экологические характеристики атмосферного воздуха в районе ведения работ по всем загрязняющим
ингредиентам находится в пределах нормативных величин. При анализе проведенного расчета не выявлено
превышения приземных концентраций по всем загрязняющим веществам, приземные концентрации не
превышают нормативных величин. Загрязнители, которые подлежат внесению в регистр выбросов и
переноса загрязнителей отсутствуют..

10. Описание сбросов загрязняющих веществ: наименования загрязняющих веществ, их классы
опасности, предполагаемые объемы сбросов, сведения о веществах, входящих в перечень загрязнителей,
данные по которым подлежат внесению в регистр выбросов и переноса загрязнителей в соответствии с
правилами ведения регистра выбросов и переноса загрязнителей Хоз-бытовые сточные воды собираются в
биотуалет, по мере накопления вывозятся спецавтотранспортом на отведенные места. Сброс сточных вод в
природную среду не производится. .

11. Описание отходов, управление которыми относится к намечаемой деятельности: наименования
отходов, их виды, предполагаемые объемы, операции, в результате которых они образуются, сведения о
наличии или отсутствии возможности превышения пороговых значений, установленных для переноса
отходов правилами ведения регистра выбросов и переноса загрязнителей Период строительства образуются
следующие виды отходов: смешанные коммунальные отходы, отходы от красок и лаков, отходы сварки и
промасленная ветошь. Объем образования отходов при строительстве составит: 1-этап - 0,37687 т/год, 2-
этап - 0,61212 т/год. Отходы собираются на строительной площадке в маркированных металлических
контейнерах. Контейнеры для бытового мусора снабжены плотно закрывающимися крышками. Контейнеры
должны быть установлены на специально оборудованных площадках. Согласно действующих санитарных
правил «Санитарно-эпидемиологические требования к сбору, использованию, применению,
обезвреживанию, транспортировке, хранению и захоронению отходов производства и потребления»
утвержденные приказом и.о. Министра здравоохранения Республики Казахстан от 25 декабря 2020 года №
ҚР ДСМ-331/2020 сбор и временное хранение отходов на период строительства проводится на
специальных площадках (местах). Отходы будут вывозиться специальным автотранспортом. Вывоз отходов
осуществляется своевременно. .

12. Перечень разрешений, наличие которых предположительно потребуется для осуществления
намечаемой деятельности, и государственных органов, в чью компетенцию входит выдача таких разрешений
-.

13. Краткое описание текущего состояния компонентов окружающей среды на территории и
(или) в акватории, на которых предполагается осуществление намечаемой деятельности, в сравнении с
экологическими нормативами или целевыми показателями качества окружающей среды, а при их
отсутствии – с гигиеническими нормативами; результаты фоновых исследований, если таковые имеются у
инициатора; вывод о необходимости или отсутствии необходимости проведения полевых исследований
(при отсутствии или недостаточности результатов фоновых исследований, наличии в предполагаемом месте
осуществления намечаемой деятельности объектов, воздействие которых на окружающую среду не изучено
или изучено недостаточно, включая объекты исторических загрязнений, бывшие военные полигоны и
другие объекты) Объект расположен на территории рудника «Южный Инкай» в Сузакском районе
Туркестанской области и Шиелийском районе Кызылординской области. Ближайшие населенные пункты – с
. Тайконыр находится на расстоянии 9,4 км и с. Бестам на расстоянии 110 км. Ближайшие водные объекты –
река Сарысу, протекает на расстоянии 23,8 км и река Чу, протекает на расстоянии 25,7 км. Климат региона
резко континентальный с жарким, сухим, продолжительным летом и холодной малоснежной зимой. Такой
климатический режим обусловлен расположением региона внутри евроазиатского материка, южным
положением, особенностями циркуляции атмосферы, характером подстилающей поверхности и другими
факторами. Континентальность климата проявляется в больших колебаниях метеорологических элементов в
их суточном, месячном и годовом ходе. На территории исследуемого района лето жаркое и
продолжительное. Резких различий в температурах в этот период не наблюдается. Среднемесячная
температура самого жаркого месяцы июля колеблется от 26,8 до 27,6оС, а средние из абсолютных
максимальных температур достигают 40-42оС. Суточные колебания температуры воздуха достигают 14-16
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оС. Зимой температуры имеют отрицательные значения, так средняя температура самого холодного месяца
января колеблется от -10,8 до -13,8оС, а средние из абсолютных минимумов температуры воздуха января -
от 27 до 29оС. Для изучаемого района, как и для всей области, характерны частые и сильные ветры северо-
восточного и восточного направления. Наибольшую повторяемость за год имеют ветры северо-восточного
направления. Осадков выпадает очень мало, и они распределяются по сезонам года крайне неравномерно:
60% всех осадков приходится на зимне-весений период. Осадки летнего периода не имеют существенного
значения, как для увлажнения почвы, так и для развития культурных растений. Снежный покров
незначителен и неустойчив; образуется он во второй- третей декаде декабря. Средняя высота его 10-25 см.
Устойчиво снег лежит 2,5 месяца. Средние запасы воды в снеге составляют 30-60 мм. По данным РГП «
Казгидромет» наблюдения за содержанием загрязняющих веществ в атмосферном воздухе на территории
Шиелийского района не проводятся. .

14. Характеристика возможных форм негативного и положительного воздействий на
окружающую среду в результате осуществления намечаемой деятельности, их характер и ожидаемые
масштабы с учетом их вероятности, продолжительности, частоты и обратимости, предварительная оценка
их существенности Согласно п. 24 Инструкции по организации и проведению экологической оценки,
утвержденным приказом Министра экологии, геологии и природных ресурсов Республики Казахстан от 30
июля 2021 года № 280 (далее - Инструкция) выявление возможных существенных воздействий намечаемой
деятельности в рамках оценки воздействия на окружающую среду включает сбор первоначальной
информации, выделение возможных воздействий намечаемой деятельности на окружающую среду, и
предварительная оценка существенности воздействий, включение полученной информации в заявление о
намечаемой деятельности. В целях оценки существенности воздействий намечаемой деятельности на
окружающую среду инициатор намечаемой деятельности при подготовке заявления о намечаемой
деятельности, а также уполномоченный орган в области охраны окружающей среды при проведении
скрининга воздействий намечаемой деятельности и определении сферы охвата выявляют возможные
воздействия намечаемой деятельности на окружающую среду, руководствуясь пунктом 25 Инструкции. Если
воздействие, указанное в пункте 25 Инструкции, признано возможным, инициатор намечаемой
деятельности или уполномоченный орган в области охраны окружающей среды указывает соответственно в
заявлении о намечаемой деятельности, в заключении о результатах скрининга или в заключении об
определении сферы охвата краткое описание возможного воздействия. Если любое из воздействий,
указанных в пункте 25 Инструкции, признано невозможным, инициатор намечаемой деятельности или
уполномоченный орган в области охраны окружающей среды указывает соответственно в заявлении о
намечаемой деятельности, в заключении о результатах скрининга или в заключении об определении сферы
охвата причину отсутствия такого воздействия. По каждому выявленному возможному воздействию на
окружающую среду проводится оценка его существенности. Воздействие на окружающую среду признается
существенным во всех случаях, кроме случаев соблюдения в совокупности следующих условий: 1)
воздействие на окружающую среду, в силу его вероятности, частоты, продолжительности, сроков
выполнения работ, пространственного охвата, места его осуществления, кумулятивного характера и других
параметров, а также с учетом указанных в заявлении о намечаемой деятельности мер по предупреждению,
исключению и снижению такого воздействия и (или) по устранению его последствий: - не приведет к
деградации экологических систем, истощению природных ресурсов, включая дефицитные и уникальные
природные ресурсы; - не приведет к нарушению экологических нормативов качества окружающей среды; не
приведет к ухудшению условий проживания людей и их деятельности, включая: состояние окружающей
среды, влияющей на здоровье людей; посещение мест отдыха, туризма, культовых сооружений и иных
объектов; заготовку природных ресурсов, использование транспортных и других объектов; осуществление
населением сельскохозяйственной деятельности, народных промыслов или иной деятельности; - не
приведет к ухудшению состояния территорий и объектов, указанных в подпункте 1) пункта 25 Инструкции;
не повлечет негативных трансграничных воздействий на окружающую среду; - не приведет к последствиям,
предусмотренным пунктом 3 статьи 241 Экологического кодекса РК. 14.1. Деятельность в Каспийском море
(в том числе в заповедной зоне), на особо охраняемых природных территориях, в их охранных зонах, на
землях оздоровительного, рекреационного и историко-культурного назначения; в пределах природных
ареалов редких и находящихся под угрозой исчезновения видов животных и растений; на участках
размещения элементов экологической сети, связанных с системой особо охраняемых природных территорий
; на территории (акватории), на которой компонентам природной среды нанесен экологический ущерб; на
территории (акватории), на которой выявлены исторические загрязнения; в черте населенного пункта или
его пригородной зоны; на территории с чрезвычайной экологической ситуацией или в зоне экологического
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Бұл құжат ҚР 2003 жылдың 7 қаңтарындағы  «Электронды құжат және электронды сандық қол қою» туралы заңның 7 бабы, 1 тармағына сәйкес  қағаз бетіндегі заңмен тең.

Приложения (документы, подтверждающие сведения, указанные в заявлении):

бедствия. Намечаемая деятельность будет осуществляться за пределами Касп.
15. Характеристика возможных форм трансграничных воздействий на окружающую среду, их

характер и ожидаемые масштабы с учетом их вероятности, продолжительности, частоты и обратимости
Возможные формы трансграничных воздействий на окружающую среду отсутствуют, в этой связи нет
необходимости в описании их характера и ожидаемых масштабов с учетом их вероятности,
продолжительности, частоты и обратимости..

16. Предлагаемые меры по предупреждению, исключению и снижению возможных форм
неблагоприятного воздействия на окружающую среду, а также по устранению его последствий Для
снижения воздействия проводимых работ на атмосферный воздух необходимо предусмотреть ряд
технических и организационных мероприятий: содержание в исправном состоянии всего
технологического оборудования; недопущение аварийных ситуаций, ликвидация последствий
случившихся аварийных ситуаций; контроль соблюдения технологического регламента производства.
Проектом предусмотрен ряд мер по защите подземных вод от загрязнения и истощения: для
предотвращения загрязнения почв и далее подземных вод отходами производства и потребления, их
транспортировка и хранение производятся в закрытой таре; установка всего оборудования на
бетонированных площадках; обустройство мест локального сбора и хранения отходов; раздельное
хранение отходов в соответственно маркированных контейнерах и емкостях. Мероприятия по снижению
воздействия на окружающую среду отходов производства и потребления включают следующие эффективные
меры: размещение отходов только на специально предназначенных для этого площадках и емкостях;
максимально возможное снижение объемов образования отходов за счет рационально использования сырья
и материалов, используемых в производстве; содержание территории стройплощадки в должном
санитарном состоянии. В целях предупреждения нарушения растительно-почвенного покрова в процессе
проведения проектных работ необходимо осуществление следующих мероприятий: систематизация
движения наземных видов транспорта; осуществление движения наземных видов транспорта только по
имеющимся и отведенным дорогам; проведение мероприятий по предотвращению эрозионных
процессов; разработка и строгое выполнение мероприятий по сохранению почвенных покровов,
исключению эрозионных, склоновых и др. негативных процессов изменения природного ландшафта. Для
предотвращения последствий при проведении деятельности предприятия и уничтожения растительности
необходимо выполнение комплекса мероприятий по охране растительности: движение автотранспорта
только по отведенным дорогам; передвижение работающего персонала по пешеходным дорожкам;
раздельный сбор отходов в специальных контейнерах; обеспечение максимальной сохранности ценных
объектов окружающей среды. Меры по предотвращению воздействия проектируемых работ на ландшафт:
движение автотранспорта по отведенным дорогам; заправка автотехники только в специально
оборудованных местах. для предотвращения загрязнения почв и далее подземных вод химическими
реагентами, их транспортировка и хранение производятся в закрытой таре (мешки, бочки); предприятие
должно содержать участки проведения работ в чистоте и обеспечивать все требования хранения отходов
согласно нормам, до их вывоза на полигоны или утилизации; предприятие должно нести ответственность
за безопасную транспортировку и складирование всех отходов. Меры, снижающие риск возникновения
аварийных ситуаций: технологический процесс проводится в строгом соответствии с нормативно-
технической документацией, технологическим регламентом и стандартом предприятия; все решения и
рекомендации по эксплуатации объектов предприятия проводятся в соответствии с техническим проектом;

систематическое наблюдение за состоянием оборудования и соблюдением технологического
режима производственного процесса..

17. Описание возможных альтернатив достижения целей указанной намечаемой деятельности и
вариантов ее осуществления (включая использование альтернативных технических и технологических
решений и мест расположения объекта) Возможные альтернативы достижения целей указанной намечаемой
деятельности и вариантов ее осуществления не требуются..

в случае трансграничных воздействий : электронную копию документа, содержащего информацию о
возможных существенных негативных трансграничных воздействиях намечаемой деятельности на
окружающую среду

1)

Руководитель инициатора намечаемой деятельности (иное уполномоченное лицо):
Ташимов Ерлан Лесбекович

подпись, фамилия, имя, отчество (при его наличии)
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